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Reikalavimai

leskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2022 m. balandzio 8 d. Tarybos sprendima (BUSP) 2022/582 ('), kuriuo ieskovo asmenvardis jtraukiamas
i 2014 m. kovo 17 d. Tarybos sprendimo (BUSP) 2014/145 I priede nustatyta sarasa;

— panaikinti 2022 m. balandzio 8 d. Tarybos igyvendinimo reglamentg (ES) 2022/581 (3, kuriuo ieskovo asmenvardis
jtraukiamas | 2014 m. kovo 17 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 2014/269 I priede nustatyta sarasa;

— priteisti i§ Tarybos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieSkovas remiasi keturiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindZiamas teisés j veiksminga teisming apsauga ir pareigos motyvuoti pazeidimu. leskovas
teigia, kad Tarybos jam pateikta informacija neleidzia apsiginti, kadangi, pirma, Tarybos nurodytos aplinkybés negali
pateisinti nagrinéjamy ribojanciy priemoniy, atsizvelgiant j jy pavirsutini$kuma ir, antra, Taryba nepateikia individualiy,
specifiniy ir konkreciy motyvy, galin¢iy suteikti ieSkovui pakankamai informacijos dél akto pagristumo.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindZiamas akivaizdzia vertinimo klaida, nes, pirma, visi Tarybos nurodytos jrodymai,
kuriais remiamasi siekiant jtraukti ieSkova | sarasa, i3 tikryjy yra klaidingi ir, antra, Taryba nejrodé nei kad ieskovas yra
didelis verslininkas, nei kad jis yra jtakingas, nei kad jis veikia tikio sektoriuose, i§ kuriy Rusijos Federacijos vyriausybé
gauna daug pajamy.

3. Trediasis ieskinio pagrindas grindZiamas proporcingumo ir vienodo poZitirio principy pazeidimu. Ieskovas mano, kad
jam skirtos sankcijos ji diskriminuoja ir yra neproporcingos, atsizvelgiant i Siomis priemonémis sickiamus tikslus.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindziamas pagrindiniy Zmogaus teisiy, iskaitant nuosavybés teise, teis¢ | asmens ir
$eimos gyvenimo gerbima, biisto nelieCiamybe ir komunikacijos slaptuma. Jtraukdama ieskovg j sarasa, Taryba pazeidé
proporcingumo principa.

() 2022 m. balandzio 8 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2022/582, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2014/145/BUSP dél
ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir
nepriklausomybei arba j juos késinamasi (OL L 110, 2022, p. 55).

(2022 m. balandzio 8 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2022/581, kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 269/2014
dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir
nepriklausomybei arba i juos késinamasi (OL L 110, 2022, p. 3).

2022 m. liepos 4 d. pareikstas ieskinys byloje Société générale ir kt. | BPV
(Byla T-391/22)
(2022/C 311/23)

Proceso kalba: pranciizy
Salys

Ieskovés: Société générale (Paryzius, Prancizija), Crédit du Nord (Lilis, Prancazija), SG Option Europe (Piuto, Prancizija),
atstovaujamos advokaty A. Gosset-Grainville, M. Trabucchi ir M. Dalon

Atsakové: Bendra pertvarkymo valdyba (BPV)
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Reikalavimai

Ieskovés Bendrojo Teismo praso:

— remiantis SESV 263 straipsniu panaikinti 2022 m. balandzio 11 d. sprendimg Nr. SRB/ES/2022/18 dél 2022 m. ex ante
jnasy j Bendra pertvarkymo fonda apskaiciavimo, kiek jis susijes su ieskovémis;

— remiantis SESV 277 straipsniu pripazinti netaikytinomis toliau nurodytas Bendro pertvarkymo mechanizmo
reglamento ('), igyvendinimo reglamento (?) ir deleguotojo reglamento (}) nuostatas:

— Bendro pertvarkymo mechanizmo reglamento 69 straipsnio 1 dali, 69 straipsnio 2 dalj, 70 straipsnio 1 dalj ir
70 straipsnio 2 dalies a ir b punktus;

— deleguotojo reglamento 4 straipsnio 2 dalj, 5, 6, 7 ir 20 straipsnius bei I prieda;
— jgyvendinimo reglamento 4 straipsnj;

— priteisti i§ atsakovés visas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi astuoniais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindZiamas vienodo pozitirio principo pazeidimu, nes ex ante inasy i Bendra pertvarkymo
fondg (BPF) apskaiciavimo tvarka Bendro pertvarkymo mechanizmo (BPeM) reglamente ir deleguotajame reglamente
nustatyta neatsizvelgiant nei j tikrajj imoniy dydj, nei | realig rizika.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas proporcingumo principo pazeidimu, nes BPeM reglamente ir deleguotajame
reglamente numatytas ex ante jnasy j BPF mechanizmas grindziamas vertinimu, dél kurio didelés pranciizy jmonés
dirbtinai priskiriamos prie didesnés rizikos jmoniy ir joms nustatomi neproporcingai didesni jnasai.

3. Trediasis ieskinio pagrindas grindziamas teisinio saugumo principo pazeidimu, nes BPeM reglamente, deleguotajame
reglamente ir jgyvendinimo reglamente jtvirtinta ex ante inasy j Bendra pertvarkymo fonda apskaic¢iavimo tvarka, pirma,
negali bati pakankamai tiksliai numatyta i§ anksto ir, antra, $i tvarka nepriklauso nei nuo pacios jmonés padéties ir
bendro rizikos pobiidZio, nei nuo jos padéties, palyginti su kitomis jnasus mokanciomis jmonémis. Galiausiai, ieskoviy
nuomone, remiantis SESV 290 straipsniu, Komisija negaléjo nustatyti rizikos rodikliy deleguotajame reglamente, nes Sie
kriterijai turi ypa¢ struktfiruojancig ir lemiama reik§me nustatant $io jnaso dydi.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindziamas gero administravimo principo paZeidimu, nes gin¢ijamame sprendime
nebuvo atsizvelgta j visus rizikos rodiklius.

5. Penktasis ieskinio pagrindas grindZiamas teisés klaida, kiek tai susij¢ su korekcinio koeficiento nustatymu. Ieskovés
nurodo teisés klaida, nes BPV, kuri rémési klaidingu tam tikry BPeM reglamento nuostaty aiskinimu, nustaté akivaizdziai
per didelj korekeinj koeficienta.

6. Sestasis ieskinio pagrindas grindziamas pareigos motyvuoti pazeidimu, kiek tai susije su neatsaukiamy mokéjimo
jsipareigojimy naudojimo ribojimu, nes gin¢ijjamame sprendime tiksliai ir i§samiai nenurodyta, kodél bitina, pirma,
nustatyti neatSaukiamy mokéjimo jsipareigojimy (toliau — NMI) naudojimo virSuting ribg 15 % ir, antra, kaip garantija
priimti tik grynuosius pinigus.

7. Septintasis ieskinio pagrindas grindziamas akivaizdzia vertinimo klaida. leskovés Siuo klausimu teigia, kad BPV
nurodoma procikliskumo ir likvidumo rizika, kuria remiantis ribojama galimybé naudoti NMI, yra nepagrista,
atsizvelgiant, be kita ko, j paciy NMI savybes ir jy naudojimo aplinkybes.
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8. AStuntasis ieskinio pagrindas grindziamas teisés klaida. Ieskoves nurodo, kad BPV, pirma, remiasi klaidingu nuostaty,
pagal kurias leidziama naudoti NMJ, aiskinimu, pagal kurj, remiantis abstrak¢ia analize, visoms jstaigoms nustatoma
vienoda priemoné ir, antra, $ios nuostatos tampa neveiksmingos, nes NMJ dalis sistemingai ir be pakankamo pateisinimo
ribojama iki teisés aktuose nustatyto minimumo.

(") 2014 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 806/2014, kuriuo nustatomos kredito jstaigy ir tam tikry
investiciniy jmoniy pertvarkymo vienodos taisyklés ir vienoda procediira, kiek tai susij¢ su bendru pertvarkymo mechanizmu ir
Bendru pertvarkymo fondu, ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 (OL L 225, p. 1).

() 2014 m. gruodzio 19 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/81, kuriuo nustatomos vienodos Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 806/2014 nuostaty dél ex ante jnasy j Bendra pertvarkymo fonda taikymo salygos (OL L 15, 2015, p. 1).

() 2014 m. spalio 21 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/63, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2014/59/ES nuostatos dél ex ante jnasy, skirty pertvarkymo finansavimo struktiroms (OL L 11, 2015, p. 44).

2022 m. liepos 4 d. pareikstas ieskinys byloje Confédération nationale du Crédit mutuel ir kt./ BPV
(Byla T-392/22)
(2022/C 311/24)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovai: Confédération nationale du Crédit Mutuel (ParyZzius, Prancizija) ir kiti 25 ieSkovai, atstovaujami advokaty
A. Gosset-Grainville, M. Trabucchi ir M. Dalon

Atsakové: Bendra pertvarkymo valdyba (BPV)

Reikalavimai

Ieskovai Bendrojo Teismo praso:

— remiantis SESV 263 straipsniu panaikinti 2022 m. balandzio 11 d. sprendimg Nr. SRB/ES/2022/18 dél 2022 m. ex ante
jnaSy j Bendra pertvarkymo fonda apskaiciavimo, kiek jis susijes su ieskovais;

— remiantis SESV 277 straipsniu pripazinti netaikytinomis toliau nurodytas Bendro pertvarkymo mechanizmo
reglamento ('), igyvendinimo reglamento (%) ir deleguotojo reglamento (¥) nuostatas:

— Bendro pertvarkymo mechanizmo reglamento 69 straipsnio 1 dalj, 69 straipsnio 2 dalj, 70 straipsnio 1 dalj ir
70 straipsnio 2 dalies a ir b punktus;

— deleguotojo reglamento 4 straipsnio 2 dalj, 5, 6, 7 ir 20 straipsnius bei I prieda;
— jgyvendinimo reglamento 4 straipsnj;

— priteisti i§ atsakovés visas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdami ieskinj ieskovai remiasi aStuoniais pagrindais, kurie i§ esmés yra tokie patys arba panasis j tuos, kuriais remiamasi
byloje T-391/22, Société générale ir kt. /| BPV.

(") 2014 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 806/2014, kuriuo nustatomos kredito jstaigy ir tam tikry
investiciniy jmoniy pertvarkymo vienodos taisyklés ir vienoda procedira, kiek tai susij¢ su bendru pertvarkymo mechanizmu ir
Bendru pertvarkymo fondu, ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 (OL L 225, p. 1).

() 2014 m. gruodzio 19 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/81, kuriuo nustatomos vienodos Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 806/2014 nuostaty dél ex ante jnasy j Bendrg pertvarkymo fondg taikymo salygos (OL L 15, 2015, p. 1).

() 2014 m. spalio 21 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/63, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2014/59/ES nuostatos dél ex ante jnasy, skirty pertvarkymo finansavimo struktiroms (OL L 11, 2015, p. 44).
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